See the notice on TED website

387474-2026 - Konkursas

Vokietija — Laikomuyjy lyny tiesimo darbai — Barbarossaplatz Bahnsteiganhebung (Los 1: Neu-
und Umbau einer Fahrleitungsanlage; Los 2: Tiefbau, Maststellung und Bahnstrom; Los 3:
Mastlieferungen- und Zusatzleistungen

OJ S 107/2026 05/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai - Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Kolner Verkehrs-Betriebe AG
E. pastas: info@kvb.koeln
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Barbarossaplatz Bahnsteiganhebung (Los 1: Neu- und Umbau einer
Fahrleitungsanlage; Los 2: Tiefbau, Maststellung und Bahnstrom; Los 3: Mastlieferungen- und
Zusatzleistungen
Apradymas: Bei dem vorliegenden Bauvorhaben handelt es sich um den Neu- und Umbau
einer Stadtbahn Hochketten-Fahrleitungsanlage von der Rampe Poststral3e bis in die
Kreuzung BBRP einschl. Anpassung an die vorhandene Anlage. Der zu erneuernde
Streckenbereich erstreckt sich von der Kreuzung Barbarossaplatz bis ca. 50m in den U-Bahn-
Tunnel und hat eine Streckenlange von ca.
Proceduros identifikatorius: abee6732-4eee-49d3-8956-b21de045f4e3
Vidaus identifikatorius: E31472846
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45234160 Laikomujy lyny tiesimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Fur das Vorhaben wurde eine Forderung nach der Richtlinie
Planungsvorrat des Ministeriums fur Verkehr des Landes NRW beantragt. Eine
Zuschlagserteilung bzw. ein Vertragsabschluss kann nur bei Bewilligung der beantragten
Zuwendung und nach Eingang des schriftlichen Zuwendungsbescheids erfolgen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -
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2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es gelten die gesetzlichen und in den Vergabeunterlagen
(Verfahrensbedingungen / Angebotsformblatt) geregelten Ausschlussgrinde. Die Bieter haben
die im Angebotsformblatt enthaltenen Eigen- / Verpflichtungserklarungen zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB, zu den EU-Sanktionen wegen des
russischen Angriffskriegs auf die Ukraine sowie zur Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes sowie des Supplier Code of Conduct der KVB
abzugeben.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: LOS 1: Neu und Umbau einer Fahrleitungsanlage
AprasSymas: Bei dem vorliegenden Bauvorhaben handelt es sich um den Neu- und Umbau
einer Stadtbahn Hochketten-Fahrleitungsanlage von der Rampe Poststral3e bis in die
Kreuzung BBRP einschl. Anpassung an die vorhandene Anlage. Der zu erneuernde
Streckenbereich erstreckt sich von der Kreuzung Barbarossaplatz bis ca. 50m in den U-Bahn-
Tunnel und hat eine Streckenlange von ca. 430 m Doppelgleis und enthalt einen Festpunkt.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 E31472846

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45234160 Laikomuyjy lyny tiesimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/02/2027
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage von 3 Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage /
Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Gegenstand und Umfang
vergleichbar sind. Referenzauftrage durfen nicht langer als 5 Jahre zurtckliegen. Mafdgeblich
ist insoweit der Zeitpunkt der Abnahme bzw. vollstandigen Erbringung der Leistung. In der
Referenz sind folgende Angaben zu machen: Name und Adresse des jeweiligen Referenz-
Auftraggebers, Kurzbeschreibung des Referenzprojekts, vertragliche Rolle des eigenen
Unternehmens beim Referenzprojekt, aussagekraftige Beschreibung von Art und Umfang der
(selbst) erbrachten Leistung, Angaben zu etwaigen (eigenen) Unterauftragnehmern,
Beschreibung der Vergleichbarkeit des Projekts (wesentlichen Uberschneidungen / Parallelen
zur vorliegenden Ausschreibung) sowie der Dauer des Projekts. In den Referenzen soll ein
Ansprechpartner genannt werden, der die Referenz bestatigen kann und befugt dazu ist,
Angaben gegenuber der KVB zur Qualitat der Leistungserbringung zu machen. Fur die
vorstehenden Angaben ist das Formblatt A3 zu verwenden. Bietet das Formblatt nicht
ausreichend Platz fir die entsprechenden Angaben, kénnen die Angaben auch in einem
separaten Dokument gemacht werden, wobei der jeweilige Bezug kenntlich zu machen ist. Es
ist zulassig, dass mehr als die geforderte Anzahl an Referenzprojekten eingereicht wird. Bei
Bewerber-/Bietergemeinschaften muss aus der Referenz ersichtlich sein, welches ihrer
Mitglieder die Referenzleistung erbracht hat.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage einer Erklarung Uber die durchschnittliche
Gesamtbeschaftigtenzahl des Unternehmens in den jeweils letzten drei Kalenderjahren. Far
Mitglieder einer Bewerber-/Bietergemeinschaft sind die Zahlen jeweils getrennt auszuweisen.
Fir die Angaben ist das Formblatt Anlage A-3 zu verwenden.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage einer Erklarung Uber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in EUR fir die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre. Sofern fur das
letzte Geschaftsjahr noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, sind die Umsatze
der vorherigen drei Geschaftsjahre auszuweisen. Fur Mitglieder einer Bewerber-
/Bietergemeinschaft sind die Umsatze jeweils getrennt auszuweisen. Fur die Angaben ist das
Formblatt Anlage A-3 zu verwenden

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: niedrigster Preis
5.1.11. Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E31472846

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E31472846
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 28 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die KVB behalt sich vor, im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen
sowohl Unklarheiten aufzuklaren als auch fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen / Informationen von den Bietern nachzufordern. Ein Anspruch des Bieters auf
Aufklarung bzw. Nachforderung besteht grundsatzlich nicht. Auf die vergaberechtlichen
Einschrankungen des § 51 Abs. 3 SektVO fir die Nachforderung leistungsbezogener /
wertungsrelevanter Unterlagen wird hingewiesen. Werden im Rahmen der Aufklarung
angeforderte bzw. nachgeforderte Informationen / Unterlagen nicht, nicht vollstandig oder nicht
formgerecht innerhalb der von der KVB bestimmten Frist nachgereicht, wird das Angebot
grundsatzlich ausgeschlossen.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gem. Vergabeunterlagen

Finansinés sglygos: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Informacija apie perzidros terminus: Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt u.a. die
rechtzeitige Geltendmachung etwaiger Vergaberechtsverstofle voraus. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unbertnhrt,
- Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, -mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. -Diese Fristen gelten nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB
genannten Fristen sowie auf die Regelung des § 168 Abs. 2 Satz 1 GWB hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedtirg: Kélner Verkehrs-Betriebe
AG
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzildros proceddras: Vergabekammer
Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: LOS 2 Tiefbau, Maststellung und Bahnstrom
Apra8ymas: Bei dem vorliegenden Bauvorhaben handelt es sich um den Neu- und Umbau
einer Stadtbahn Hochketten-Fahrleitungsanlage von der Rampe Poststral3e bis in die
Kreuzung BBRP einschl. Anpassung an die vorhandene Anlage. Der zu erneuernde
Streckenbereich erstreckt sich von der Kreuzung Barbarossaplatz bis ca. 50m in den U-Bahn-
Tunnel und hat eine Streckenlange von ca. 430 m Doppelgleis und enthalt einen Festpunkt.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002 E31472846

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45234160 Laikomuyjy lyny tiesimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 03/09/2026
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasdymas: Vorlage von 3 Referenzen uber friher ausgefuhrte Auftrage /
Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Gegenstand und Umfang
vergleichbar sind. Referenzauftrage durfen nicht langer als 5 Jahre zurtckliegen. Maf3geblich
ist insoweit der Zeitpunkt der Abnahme bzw. vollstandigen Erbringung der Leistung. In der
Referenz sind folgende Angaben zu machen: Name und Adresse des jeweiligen Referenz-
Auftraggebers, Kurzbeschreibung des Referenzprojekts, vertragliche Rolle des eigenen
Unternehmens beim Referenzprojekt, aussagekraftige Beschreibung von Art und Umfang der
(selbst) erbrachten Leistung, Angaben zu etwaigen (eigenen) Unterauftragnehmern,
Beschreibung der Vergleichbarkeit des Projekts (wesentlichen Uberschneidungen / Parallelen
zur vorliegenden Ausschreibung) sowie der Dauer des Projekts. In den Referenzen soll ein
Ansprechpartner genannt werden, der die Referenz bestatigen kann und befugt dazu ist,
Angaben gegenuber der KVB zur Qualitat der Leistungserbringung zu machen. Fur die
vorstehenden Angaben ist das Formblatt A3 zu verwenden. Bietet das Formblatt nicht
ausreichend Platz fir die entsprechenden Angaben, kénnen die Angaben auch in einem
separaten Dokument gemacht werden, wobei der jeweilige Bezug kenntlich zu machen ist. Es
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ist zulassig, dass mehr als die geforderte Anzahl an Referenzprojekten eingereicht wird. Bei
Bewerber-/Bietergemeinschaften muss aus der Referenz ersichtlich sein, welches ihrer
Mitglieder die Referenzleistung erbracht hat.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Vorlage einer Erklarung Uber die durchschnittliche
Gesamtbeschaftigtenzahl des Unternehmens in den jeweils letzten drei Kalenderjahren. Fir
Mitglieder einer Bewerber-/Bietergemeinschaft sind die Zahlen jeweils getrennt auszuweisen.
FUr die Angaben ist das Formblatt Anlage A-3 zu verwenden.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Vorlage einer Erklarung Gber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in EUR fur die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre. Sofern fur das
letzte Geschaftsjahr noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, sind die Umsatze
der vorherigen drei Geschaftsjahre auszuweisen. Fur Mitglieder einer Bewerber-
/Bietergemeinschaft sind die Umsatze jeweils getrennt auszuweisen. Fur die Angaben ist das
Formblatt Anlage A-3 zu verwenden

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apra8ymas: niedrigster Preis
5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E31472846

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E31472846
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 4 Savaités
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die KVB behalt sich vor, im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen
sowohl Unklarheiten aufzuklaren als auch fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen / Informationen von den Bietern nachzufordern. Ein Anspruch des Bieters auf
Aufklarung bzw. Nachforderung besteht grundsatzlich nicht. Auf die vergaberechtlichen
Einschrankungen des § 51 Abs. 3 SektVO fur die Nachforderung leistungsbezogener /
wertungsrelevanter Unterlagen wird hingewiesen. Werden im Rahmen der Aufklarung
angeforderte bzw. nachgeforderte Informationen / Unterlagen nicht, nicht vollstandig oder nicht
formgerecht innerhalb der von der KVB bestimmten Frist nachgereicht, wird das Angebot
grundsatzlich ausgeschlossen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
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Atidarymo data: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gem. Vergabeunterlagen

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Finansinés sglygos: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Informacija apie perzidros terminus: Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt u.a. die
rechtzeitige Geltendmachung etwaiger Vergaberechtsverstofle voraus. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
- Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, -mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. -Diese Fristen gelten nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB
genannten Fristen sowie auf die Regelung des § 168 Abs. 2 Satz 1 GWB hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedtirg: Kélner Verkehrs-Betriebe
AG
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Kolner Verkehrs-Betriebe AG

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: LOS 3: Mastlieferung und Zusatzleistungen
ApraSymas: Bei dem vorliegenden Bauvorhaben handelt es sich um den Neu- und Umbau
einer Stadtbahn Hochketten-Fahrleitungsanlage von der Rampe Poststral3e bis in die
Kreuzung BBRP einschl. Anpassung an die vorhandene Anlage. Der zu erneuernde
Streckenbereich erstreckt sich von der Kreuzung Barbarossaplatz bis ca. 50m in den U-Bahn-
Tunnel und hat eine Streckenlange von ca. 430 m Doppelgleis und enthalt einen Festpunkt.
Vidaus identifikatorius: LOT-0003 E31472846

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34942100 Signalizacijos punktai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44212250 Stiebai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 03/09/2026
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage von 3 Referenzen Uber friher ausgeflihrte Auftrage /
Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Gegenstand und Umfang
vergleichbar sind. Referenzauftrage dirfen nicht langer als 5 Jahre zurlckliegen. Mafigeblich
ist insoweit der Zeitpunkt der Abnahme bzw. vollstandigen Erbringung der Leistung. In der
Referenz sind folgende Angaben zu machen: Name und Adresse des jeweiligen Referenz-
Auftraggebers, Kurzbeschreibung des Referenzprojekts, vertragliche Rolle des eigenen
Unternehmens beim Referenzprojekt, aussagekraftige Beschreibung von Art und Umfang der
(selbst) erbrachten Leistung, Angaben zu etwaigen (eigenen) Unterauftragnehmern,
Beschreibung der Vergleichbarkeit des Projekts (wesentlichen Uberschneidungen / Parallelen
zur vorliegenden Ausschreibung) sowie der Dauer des Projekts. In den Referenzen soll ein
Ansprechpartner genannt werden, der die Referenz bestatigen kann und befugt dazu ist,
Angaben gegenuber der KVB zur Qualitat der Leistungserbringung zu machen. Fur die
vorstehenden Angaben ist das Formblatt A3 zu verwenden. Bietet das Formblatt nicht
ausreichend Platz fur die entsprechenden Angaben, kdnnen die Angaben auch in einem
separaten Dokument gemacht werden, wobei der jeweilige Bezug kenntlich zu machen ist. Es
ist zulassig, dass mehr als die geforderte Anzahl an Referenzprojekten eingereicht wird. Bei
Bewerber/Bietergemeinschaften muss aus der Referenz ersichtlich sein, welches ihrer
Mitglieder die Referenzleistung erbracht hat.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apraSymas: Vorlage einer Erklarung Uber die durchschnittliche
Gesamtbeschaftigtenzahl des Unternehmens in den jeweils letzten drei Kalenderjahren. Far
Mitglieder einer Bewerber-/Bietergemeinschaft sind die Zahlen jeweils getrennt auszuweisen.
Fir die Angaben ist das Formblatt Anlage A-3 zu verwenden.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage einer Erklarung iber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in EUR fiur die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre. Sofern fur das
letzte Geschaftsjahr noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, sind die Umsatze
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der vorherigen drei Geschaftsjahre auszuweisen. Fur Mitglieder einer Bewerber-
/Bietergemeinschaft sind die Umsatze jeweils getrennt auszuweisen. Fur die Angaben ist das
Formblatt Anlage A-3 zu verwenden

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apra8ymas: niedrigster Preis
5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E31472846

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E31472846
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 4 Savaités
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die KVB behalt sich vor, im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen
sowohl Unklarheiten aufzuklaren als auch fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen / Informationen von den Bietern nachzufordern. Ein Anspruch des Bieters auf
Aufklarung bzw. Nachforderung besteht grundsatzlich nicht. Auf die vergaberechtlichen
Einschrankungen des § 51 Abs. 3 SektVO fur die Nachforderung leistungsbezogener /
wertungsrelevanter Unterlagen wird hingewiesen. Werden im Rahmen der Aufklarung
angeforderte bzw. nachgeforderte Informationen / Unterlagen nicht, nicht vollstandig oder nicht
formgerecht innerhalb der von der KVB bestimmten Frist nachgereicht, wird das Angebot
grundsatzlich ausgeschlossen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gem. Vergabeunterlagen
Finansinés salygos: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Kéln
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Informacija apie perzitros terminus: Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt u.a. die
rechtzeitige Geltendmachung etwaiger Vergaberechtsverstofle voraus. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
- Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, -mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. -Diese Fristen gelten nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB
genannten Fristen sowie auf die Regelung des § 168 Abs. 2 Satz 1 GWB hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Kolner Verkehrs-Betriebe
AG

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Kolner Verkehrs-Betriebe AG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kdlner Verkehrs-Betriebe AG
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00006774
Pasto adresas: Scheidtweilerstr. 38
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50933
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@kvb.koeln
Telefono numeris: 0221 547-1203
Interneto adresas: http://www.kvb.koeln
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Registracijos numeris: Leitweg-ID: 05315-03002-81
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50667
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2b5e7df0-74fb-4374-8c37-a35e864295be - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo i$siuntimo data: 03/06/2026 12:48:39 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 387474-2026

OL S numeris: 107/2026

Paskelbimo data: 05/06/2026
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